Tammikuun 3.

Loppiaisen esijuhla, seki pyhan profeetta
Malakian ja pyhidn marttyyri Gordioksen
muisto



Ehtoopalveluksessa

Profeetan avuksihuutostikiirat, 8.sdv.

Herra, mind tuon eteesi profeettasi esirukoilijaksi. | Oi armollinen ja laupias, | pédéstd hinen
esirukoustensa tdhden toivoton sielu rikkomuksista, || silld Sinun olemukseesi kuuluu hyvyys.

Néhdessdni Jumalan innoittaman kielesi sanojen nyt toteutuneen | mind ylistdn Sinua,
profeetta, autuaaksi ja ihailen totuuttasi. | Suloinen dinesi kaikui maailmassa ennustaen ||
Herran pelastavaisesta tulemisesta.

Enkelten vertaisella eldmailldsi Sind toimit maan pédlld enkelind | ja sait oikein rikkaudeksesi
enkelin nimen. | Oi autuaaksi ylistettiva Malakia, || Sind yhdistit oikein sielun kauneuden ruumiin
kauneuteen.

Marttyyrin stikiiroita, 8.sév.

Néhdessési petoksen synkeyden huipussaan Sind, voittoisa Gordios, | pakenit sitd odottaen Jumalaa.
| Monien tuskien harjoittamana ja paastojen kasvattamana || Sind oman voimasi tuntien riensit
omasta halustasi taistelemaan vihollista vastaan.

Vakaasti luottaen Sind astuit lukuisien vihollisten eteen pitden mitdttdména heidén kilpakenttadnsa,
oi autuas Gordios. | Sielld seisten omasta tahdostasi Sind julistit suureen déneen, | ettd Kristus on
Luoja ja Herra, | Isdn kanssa yhtd aluton ja puhtaan Hengen kanssa samanarvoinen || ja yhtd
iankaikkinen.

Kun miekka katkaisi pédési, | Sind selvisti siirryit kuolevaisesta ja katoavaisesta eldmésté

kuolemattomaan ja katoamattomaan eldméédn | odottamatta luonnollista kuolemaa vaan omasta
tahdostasi haluten kuolla. | Oi taistojasi, Sind voittoisa Gordios! || Niiden kautta Sind,

marttyyri, ylistit Kristusta, ainoaa laupiasta.

Kunnia... nyt... 4.sdv. Munkki J ohanneksen runo
Oi outoa ihmettd! | Hén, joka kastaa Pyhdssd Hengessd ja tulessa, tulee Jordanille
Johanneksen kastettavaksi, | ei pelkkdnd Jumalana eikd pelkkdnd ihmisend, | vaan kahdessa

luonnossa yhteni ainosyntyisenéd Poikana. | Thmisend Han pyysi kuolevaiselta kastetta, || ja Jumalana
Hin otti pois maailman synnin ja antoi kaikille suuren laupeuden.

Virrelmastikiirat, 6.sav.

Katso, uskovaisten valistus, katso, meiddn armahduksemme tulee astuakseen virran vesiin, |
pestdkseen ihmisten pahuuden saastan | ja luodakseen uudestaan meidit, || jotka olimme murtuneet.

Liitelauselma: Mini ajattelen sinua téélld Jordanin l&hteilla.

Kun Edelldkdvijasi ndki Sinun, Herra, |tulevan pyytdméédn héneltd kastetta, hdn huusi
peljiten: | Jumalani ja Luojani, || kuinka mind kastaisin Sinut, saastattoman?

Liitelauselma: Vedet nékivit sinut, Jumala, vedet nikivét sinut ja vapisivat.

Uskovaiset, kokoontukaamme hengellisesti Jordanin virralle | ndhdéksemme selvésti suuren



thmeen, || silld maan péélle ilmestynyt kaikkien Luoja tulee kastettavaksi.
Kunnia... nyt... 5.sév.

Kristus, meiddn Jumalamme, tulee Jordan-virralle kastettavaksi | haluten ainoana hyvina ja ithmisid
rakastavana || tulemisellaan puhdistaa meidédt meidén rikoksistamme.

Esijuhlan tropari, 4.sdv.
Valmistaudu, Sebulon, ja iloitse, Naftali, | ja sind, Jordan, asetu ja riemuiten ota vastaan
kastettavaksi saapuva Valtias. | Aadam, iloitse esididin kanssa. | Alkdd kétkeytykd kuten muinoin

paratiisissa, | silld Hén, joka on teiddt alastomiksi ndhnyt, | ilmestyi verhotakseen teidat
alkuperdiselld vaatteella. || Kristus ilmestyi koko luomakuntaa uudistamaan. (Kolmesti)

Ehtoonjélkeisessé palveluksessa laulamme tdmén Triodionin, jonka akrostikon on: Keskiviikkona
veisaan.

3. veisu. Irmossi, 2.sav.

"Vahvistettuasi minut uskon kalliolle | Sind avasit suuni vihollisiani vastaan, | silld henkeni
riemuitsi veisatessani: | Ei ole muuta pyhdd kuin meiddn Jumalamme || eikd muuta
vanhurskasta paitsi Sind, Herra!"

Troparit

Turhia mietiskeli Herodes luullessaan rikollisesti lapset surmaamalla saavuttavansa vapauden, silld
Kristus, meidédn lunastajamme, antaa kasteensa kautta kaikille turmeluksettoman eldmén.

Herodeksen hirved neuvosto surmasi kerran pienokaisten joukon tdyttden Betlehemin verelld, mutta
nyt tulee Kristus antaakseen kasteen kautta kirkolle monia lapsia.

Toinen triodion, jonka akrostikon on: Sapatin edella.
5. veisu. Irmossi, 6.sav.

"Sinun luoksesi, oi Jumalan Sana, | joka olet laupeudessasi muuttumatta alentanut itsesi ja tahtonut
ottaa kasteen palvelijan kédestd, | - Sinun luoksesi mind aamusta varhain kiiruhdan: || Suo minulle,
langenneelle, rauha, oi ihmisid rakastava!"

Troparit
Ajatuksemme puhdistaen ja puhdistautuneina peljattivan taloudenhoidon salaisuuden osallisuudella
kidykdamme, kaikki uskovaiset, Kristusta vastaan, joka tulee puhdistaakseen meidédt Jordanin

virroissa.

Ystivit, katsokaa Sanan dantd, Auringon lamppua, Yljan ystdvés, joka huutaa ihmisille: Katukaa ja
rientdkdd puhdistautumaan ottaaksenne vastaan Luojan.

8. veisu. Irmossi, 6.sav.

"Hirmuhaltijan mahtavasta sanasta muinoin seitsenkertaisesti kuumennettiin pétsi, | jossa
nuorukaiset, huolimatta kuninkaan kiskystd, eivét palaneet, vaan huusivat: | Kaikki Herran



teot kiittdkad Herraa ja ylistdkdd Hantd kaikkina aikoina!"
Troparit

Uskovaiset, tyhjentdikddmme kyynelldhteet silmistimme, puhdistakaamme sielustamme kaikki
saasta ja nihkdamme kolminkertainen valkeus valkeudessa, kun Kristus tulee kasteelle. Hanesta
todistaa Isd taivaista ja kyyhkysen muodossa lisnéd olevan Pyhidn Hengen kirkkaus.

Kristus poistaa kaikilta kasvoilta kaikki kyyneleet, silla Hin tulee tehddkseen tuskattomasti vedessa
lopun sielujen tuskaisista taudeista ja uudistaakseen uudessa syntymisessd vanhentuneet ihmiset,
jotka veisuin ylistdvit Hantd iankaikkisesti.

Sielut puhdistetaan Jumalan antaman kasteen pesossa ja himot puhdistavan Hengen tulessa, joka
polttaa samalla vaivalloisen pahuuden kaiken aineen ja antaa armon huutaa katuen: Sinua, Kristus,
me korkeasti ylistimme iankaikkisesti.

8. veisu. Toinen irmossi, 6.siv.

"Jumalalliset nuorukaiset hipdisivdt jumalattoman pahuuden pystyttimidn kuvapatsaan, | mutta
Herodes tulee royhkedksi ja turhaan neuvottelee aikoessaan tappaa sen, joka kddessddn pitdd
eldmaa. || Hantd koko luomakunta kiitt4a ja ylistad kaikkina aikoina."

Troparit

Uskovaiset, karistakaamme sielumme silmistd pahuuden uni ja karkottakaamme syddmestimme
pahuus. Peskddmme mielemme hartain kyynelin, ettd pddsisimme nikemiin maan péille tulleen
Kristuksen ja saisimme ylistdd Héntd iankaikkisesti.

Alkdimme edeskantako pahojen ajatusten saastaista tarinaa, vaan tutkiskellen jumalallista sanaa
kantakaamme ylistysveisu Sanalle, joka on meidén tidhtemme ilmestynyt ja valistaa pimeydessd
olevat. Hantéd koko luomakunta kiittda ja ylistdd kaikkina aikoina.

Viisauden syvyyden kétketty salaisuus paljastuu nyt ihmisille. Nyt Jumalan tuomioitten syvyys
ilmestyy uskovaisille, silld Jumala on tullut maan paille luodakseen uudelleen ihmissuvun. Hénta
koko luomakunta kiittd4 ja ylistdd kaikkina aikoina.

Johannes, kieltdydytkd kuuliaisesti tekeméstd nopeasti sen, mitd pyydén, vaikka meidén sopii niin
tayttdd totisesti koko vanhurskaus? Niin sanoi palvelijalle Herra, jota koko luomakunta kiittdad ja
ylistdd kaikkina aikoina.

Irmossi/K atabasi

"Jumalalliset nuorukaiset hépdisivdt jumalattoman pahuuden pystyttimin kuvapatsaan, | mutta
Herodes tulee royhkedksi ja turhaan neuvottelee aikoessaan tappaa sen, joka kiddessddn pitdd
eldmai. || Hantd koko luomakunta kiittdd ja ylistda kaikkina aikoina."

9. veisu. Irmossi, 6.sdv.

"Tulkaa, ylistdkddmme puhtain sieluin ja tahrattomin huulin | viatonta ja kaikkein puhtainta

Immanuelin Aitié, | kohottaen héinen kauttaan hiinesti Syntyneelle rukouksen: | Armahda meidéin
sielujamme, Kristus Jumala, ja pelasta meidat!"



Troparit

Alkéon kukaan olko Kristusta kohtaan kiittimiton hipdisten ylenkatseellisesti Hinen
pitkdmielisyyttddn ja hyvyyttddn, vaan palvelkaamme Hintd pelvolla ja ilolla veisaten Héanelle:
Armahda meidén sielujamme, Kristus Jumala, ja pelasta meidat!

Edelldkdvijd sanoo tottelemattomille ihmisille: Te kyykddrmeitten sikiot, kuka on neuvonut teitd
valttdimaan tulevan vihan? Esittdkdd siis katumuksen otollisia hedelmid ja huutakaa: Armahda
meidén sielujamme, Kristus Jumala, ja pelasta meidat!

Voi paatuneen kiittdamattomyyden royhkeyttd! Omat pyrkivit raivoisasti surmaamaan Hénet, jota
vieraat kumarsivat kunnioittavin lahjoin ilmestyneend lunastajana ja Kristuksena. Armahda meiddn
sielujamme, Kristus Jumala, ja pelasta meidét!

9.veisu. Toinen irmossi, 6.sav.

"Me ylistimme Sinua, | joka olet kerubeja kunnioitettavampi ja serafeja verrattomasti jalompi, |
Sinua, puhdas Neitsyt, Sanan synnyttdjd, || Sinua, totinen Jumalansynnyttdja!"

Troparit

Uusi Aadam on ilmestynyt oikaisemaan Aadamin tuhoisan lankeemuksen ja antamaan ihmeellisesti
kasteen kautta uudestisyntymisen vapauden.

Téayttden lain ja profeetat ja toteuttaen vanhurskauden kaikkien Vapahtaja alistuu nyt palvelijan
kéden alle ja niin tempaa ihmisen vihollisen orjuudesta.

Pakanakansoille on loistanut suuri valkeus! Pimeydessd oleville on koittanut jumalallinen aamu!
Kuoleman varjossa ennen olleille on noussut kunnian Aurinko, Kristus.

Enkelten sotajoukot ympardivét Jordanissa kastettavaa Lunastajaa ja peloissaan ylistivdt veisuin
Hénen sanomattoman alentumisensa suurta salaisuutta.

Irmossi/K atabasi
"Me ylistimme Sinua, | joka olet kerubeja kunnioitettavampi ja serafeja verrattomasti jalompi, |

Sinua, puhdas Neitsyt, Sanan synnyttdji, | Sinua, totinen Jumalansynnyttija!"

Aamupalveluksessa

Psalmikatisman ensimma&isen kunnian jélkeen katismatroparit, 3.sév.

Hién, joka jumaluudessaan on kuvaamaton, tulee nyt Jordanin virralle ruumiin kuvattavassa aineessa
ottaakseen kasteen./ Ottakaamme Hinet vastaan puhtain mielin, silli Hén haluaa toteuttaa kaikkien
uuden luomisen./ Huutakaamme nyt peljaten Hanelle:/ Kristus, kunnia olkoon tulemisellesi!

Kunnia... nyt...
Vapahtaja, kun Sind ilmestyit Jordanin vesiin ottaaksesi lihallisesti kasteen,/ enkelten sotajoukot

himmastyivdt ndhdessddn luomakunnan Herran palvelijan muodossa,/ ja ikiaikainen Isd julisti
Sinusta korkeuksista./ Sen tdhden me iloiten huudamme Sinulle:/ Kristus, kunnia olkoon



tulemisellesi!

Psalmikatisman toisen kunnian jélkeen katismatroparit, 5.sdv.

Enkelten kuorot vapisivat ndhdessdén Isén ja Hengen kanssa samanarvoisen Sanan séélistd lihaan
tulleena ja kastettavana./ Hartaana ja peldten Jordan-joki kddntyi takaisin ja nosti pelastuksen
korkeuteen meiddt,/ jotka olimme joutuneet himojen kuohuihin.

Kunnia... nyt...

Séadlistd vieraan muodon ottanut, Isén ja Hengen kanssa yhtd aluton Sana rientdd nyt kasteelle
meidéin tdhtemme./ Kdykddmme puhtain mielin Hintd vastaan ja huutakaamme:/ Kiitetty olet Sind,

Kristus, Vapahtaja ja hyvintekijé, joka tulet meitd pyhittdmaan!

Kolme kanonia: esijuhlan kanoni (tropareita 6), profeetan kanoni (tropareita 4) ja marttyyrin
kanoni (tropareita 4).

Esijuhlan kanoni, jonka akrostikon muodostuu aakkosista. Joosefin runo.

1.veisu. Esijuhlankanoni. Irmossi, 4.sav

"Mind avaan nyt suuni ja se tiytetisin Pyhilld Hengelld, | ja sanani tulvivat kuninkaallisen Aidin
kunniaksi. | Mind vietin juhlaa kirkkaasti riemuiten || ja iloiten veisaan ylistystd hdnen ihmeillensa"

Troparit

Sind, thmisid rakastava Herra, joka kdskylldsi olet luonut syvyydet ja ripustanut maan vesiin, tulet
noyrasti kasteelle joen vesiin pestéksesi minut himojen saastasta.

Omasta tahdostasi Sind, Kristus, tulit vapaaehtoisesti kdyhéksi tehdidksesi rikkaaksi minut, joka olen
pahojen tekojen koyhdyttima. Sind, synnitdn, tulet Jordanin vesiin pyytden kastetta.

Uudistaaksesi rikkomusten vanhentaman maailman Sind, ihmisid rakastava, tulet toimittamaan
ihmeellisen uuden syntymisen ihmisille veden ja Hengen kautta. Sen tdhden me

ylistimme ilmestymistasi.

Jumalallisessa Hengessd Daavid lauloi ennustaen ja lausui: Mikd sinun on, meri, kun pakenet? Ja
mika sinun, Jordan, kun kddnnyt takaisin ndhdessdsi Kristuksen alastomana luoksesi tulleena?

Toinen, profeetan kanoni, jonka akrostikon on: Haluan ylistid Malakiaan kunniaa. Theofaneksen
runo.

1.veisu. Irmossi, 8.sadv.

"Jakaantunut jakoi kahtia jakaantumattoman | ja aurinko ndki sellaisen maan, jota ei ennen ollut
ndhnyt. | Meri hukutti uhkaavan vihollisen, mutta Israel riensi turvaan jalankdyméatontd maata
pitkin. | Sen tdhden se huusi: Veisatkaamme Herralle, || silld Hén on suuresti ylistetty!"

Troparit

Sind, Jumalan innoittama, riemuitset nyt ylhdisten kuorojen kanssa, karkeloit ja iloitset heiddn
kanssansa ansiollisesti jumalallisen valistuksen tdyttdménd. Varjele esirukouksillasi meitd, jotka



Herralle veisaten ja uskoen vietimme puhdasta muistojuhlaasi.

Loistavana sielun enkelimdisessd ihanuudessa ja kauneudessa Sind, Jumalan julistaja, sait
ruumiillisesti ottaa vastaan jumalallisen valistuksen ylhdisen kirkkauden ja huusit iloiten:
Veisatkaamme Herralle, silld Han on suuresti ylistetty!

Ymmartdvéisesti Sind, autuas, vietit elimadsi, sait kaunistukseksesi hyvét tavat ja koristukseksi
oikean eldmén ja osoittauduit totuuden jumaliseksi profeetaksi huutaen: Veisatkaamme Herralle,
silld Han on suuresti ylistetty!

Jumalansynnyttijélle

Valtiatar, Kaikkivaltiaan Jumalan puhdas &iti, kuninkaallisen suvun kasvatti ja ainoa, joka olet
yliluonnollisesti synnyttdnyt lihassa kaikkia hallitsevan Jumalan, pelasta vaaroista minut, joka

veisaan Pojallesi, silld Hdn on suuresti ylistetty.

Toinen, marttyyrin kanoni, jonka akrostikon on: Suloveisuin ylistin marttyyri Gordiosta.
Theofaneksen runo.

1. veisu. Irmossi, 8.sav.

"Kaikki ithmiset, veisatkaamme voittoveisu Herralle, | joka Punaisella merelld hukutti faraon, || silla
Hén on ylistetty!"

Troparit

Oi totuuden marttyyriksi osoittautunut autuas Gordios, anna esirukouksillasi minulle taivaasta
valistava armo.

Veisatkaamme Herralle, joka teki voittajan vékevéksi vihollisiaan vastaan ja antoi hdnen
kaunistuksekseen voittoseppeleen.

Kunniakas Gordios, kaiken Kuningas voimanasi ja varustuksenasi Sind kukistit hirmuvaltiaitten
hulluuden.

Maineikas Gordios, kilvoituksen kautta jumalisuuteen vahvasti harjaantuneena Sind kévit
vapaachtoisesti taistoon.

Jumalansynnyttéjélle

Sind, Jumalan Morsian, osoittauduit kuolemattomuuteen kumpuavan ja kaikille ihmisille eldmin
vuodattavan veden asumukseksi.

3. veisu. Esijuhlan kanoni. Irmossi, 4.siav

"Jumalansynnyttéja, Sind eldvd, ehtymidton ldhde! | Vahvista hengessd juhlaan kokoontuneet
veisaajasi | ja jumalallisessa kunniassasi || tee heiddt kelvollisiksi saamaan kunnian seppeleet."

Troparit

Iloitse, Sind janoava erdmaa, koko ihmisluonto! Katso, meille on ilmestynyt sinut armossa
hedelmalliseksi kasteleva eldamén vesi, Kristus, kaikkien uusi luominen.



Sind, Kristus, tule vesistd etsimddn minua, mieleltédni eksynyttd. Niihin laskeutuen Sind upotat
rikkomukseni ja laupiaana nostat minut kaikkinaisen pahuuden syvyydesta.

Joutuessaan nikemddn alastoman Sinut, Sana, aurinko peittdd siteensd. Sind tulet kasteesi kautta
pukemaan pelastuksen vaatteeseen minut, jonka kddrmeen eksytys on riisunut alastomaksi.

3. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 8.sav.

"Sind, Herra, olet luoksesi kiiruhtavien vahvistus | ja pimeydesséd olevien valkeus. || Sen tdhden
henkeni veisuin ylistdd Sinua."

Troparit
Jumalan valitsema, autuas Malakia, nyt Siné iloitset ndhdessési ennustustesi toteutumisen.

Niin kuin Sini, Jumalan innoittama, ennustit, vanhurskauden hengellinen aurinko on noussut
kantaen siivilldén parannusta.

Jumalansynnyttéjille

Kaiken toivoni mind panen Sinuun, oi puhdas, iloiten mind ojennan koko sieluni ja mieleni Sinun
puoleesi.

3. veisu. Marttyyrin kanoni. Irmossi, 8.sav.

"Ei kukaan ole niin pyhd kuin Herra | eikd kukaan niin vanhurskas kuin Jumala, | jota kaikki luodut
ylistavét: || Ei kukaan ole niin vanhurskas kuin Sini, oi Herra."

Troparit

Ajatellen katoavaisuuden epédvakaisuutta ja mielessdsi pysyvén olemus Sind, autuas marttyyri, kdvit
pelotta kilpakentille.

Sind, autuas, hylkésit ajallisen turhuuden ja liityit idti pysyvéddn. Ihmisid paeten Sind, Jumalassa
viisas, tulit enkelten asuinkumppaniksi.

Maalliset ajatukset Sind, marttyyri, jatit 10ydettydsi taivaallisen eldmin, silld kestdméttd ndhda
eksytyksen pauhua Sind pakenit erdmaahan.

Jumalansynnyttéjalle

Ei kukaan ole niin nuhteeton, kuin Sind, Valtiatar, eikd niin puhdas, kuin Siné, viaton, silld Sina
kannoit kohdussasi kaikkien Luojaa, ainoaa armorikasta.

Irmossi/K atabasi

"Ei kukaan ole niin pyhé kuin Herra | eikd kukaan niin vanhurskas kuin Jumala, | jota kaikki luodut
ylistdvat: || Ei kukaan ole niin vanhurskas kuin Sind, oi Herra."



Profeetan katismatropari, 8.sdv.

Rikkautenasi profetian armo Sind, Jumalan innoittama Malakia, sait Hengesséd tuntea tulevaisen
jumalallisesti. | Sind, autuas, ennustit kaikille Kristuksen tulemisen ja kansojen jumalallisen takaisin
kutsun. | Sen tdhden me vietimme puhdasta muistoasi, oi kunniakas, rakkaudella veisaamme
ylistystdsi ja uskolla ylistimme Sinua autuaaksi huutaen: | Rukoile Kristusta Jumalaa, ettdi Hin
antaisi rikkomusten paédston meille, jotka rakkaudella vietimme pyhdd muistojuhlaasi.

Kunnia... Marttyyrin katismatropari, 8.sév.

Palaen Jeesuksen rakkautta Sind, viisas marttyyri, antauduit omasta tahdostasi auliisti kuolemaan. |
Omasta kutsustasi Sind seisoit keskelld kilpakenttdd huutaen hirmuvaltiaille: Katso, olen paikalla. |
Niin Sind rohkeasti paljastit eksytyksen, Sinun pédsi katkaistiin ja Sind, kunniakas, siirryit
loputtomaan eldmiin. | Rukoile Kristusta Jumalaa, ettd Hén antaisi rikkomusten padston meille,
jotka rakkaudella vietimme pyhdd muistojuhlaasi.

Nyt... Esijuhlan katismatropari, 8.sév.

Profeettain kuoro iloitsee ennustaessaan Kristuksen eldmdi kumpuavasta kasteesta. | Jesaja huutaa

ammentamaan puhdistavaa vettd. | Jumalan esi-iséd kirjoittaa, kuinka meri pakenee Jumalan edesti,
Hinen joka suopeudessaan pelastaa ihmissuvun.

4, veisu. Esijuhlan kanoni. Irmossi, 4.sav.

"Profeetta Habakuk katsellessaan hengessddn | Jumalan kisittimétontd padtostd Sinun, kaikkein
Korkeimman, | lihaksitulemisesta Neitseestd huudahti: | Kunnia olkoon Sinun voimallesi, oi Herra!"

Troparit

Taivas ja enkelten sotajoukot joutuvat himmaéstyksen valtaan ndhdessdédn, kuinka Sind, Kristus,
tulet palvelijan lailla palvelijan tyko pyytdmaan kastetta.

Karkeloi, Johannes! Silld kaikki lunastava Herra tulee alentuen kumartumaan kétesi alle, ettd
ylentdisi jumalallisella kasteellaan minut, alhaiseksi tulleen.

Taivaat taivuttaen Sind, ihmisid rakastava, laskeuduit Neitseeseen ja taivutat pddsi Johanneksen
edessé kastetta pyytden. Kunnia olkoon suurelle laupeudellesi!

Valtias Sana, Sind kiiruhdat Jordanille sen vesissd kastettavaksi, ettd pédstdisit syntieni
lukemattomat kahleet. Kunnia olkoon suurelle laupeudellesi!

4. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 8.sav.

"Mind kuulin, oi Herra, | huolenpitosi salaisuuden, | mind ymmarsin tekosi || ja ylistdn
jumaluuttasi."”

Troparit
Jumalallisen hyvyyden ennustajana Siné, autuas, julistit kaikille kansoille tulevasta lunastuksesta.

Hengen kautta saatuasi tuntea Sanan yliluonnollisen lihaksi tulemisen sanomattoman salaisuuden
Sind, autuas Malakia, ennustit.



Jumalansynnyttdjalle

Oi armoitettu Neitsytéiti, Sinuun mind panen pelastukseni koko toivon ja Sinulle jatin eliméni
ohjauksen.

4, veisu. Marttyyrin kanoni. Irmossi, 8.sav.

"Profeetta ndhtyddn Jumalan voimasta, | ettd Sind, oi Sana, tahdoit tulla lihaksi suojatusta vuoresta |
- ainoasta Jumalansynnyttdjésti || - peloissaan kiitti voimaasi."

Troparit

Sind, autuas ja seppeldity marttyyri Gordios, jétit Kristuksen sanoille kuuliaisena iloiten
katoavaisen sotajoukon ja astuit taivaallisen Kuninkaan palvelukseen.

Hirmuvaltiaitten vuoret murtuivat ja epdjumalien kalliot sulivat ndhdessdén karsivillisyytesi ja
rohkeutesi taistoissa, oi seppeldity marttyyri.

Ristin jumalallisella voimalla Sind kykenit huutamaan suureen daneen jumalattomalle joukolle: Ne,
jotka eivdt minua etsineet eivitkd tavoitelleet, ovat minut Idytdneet, nyt miné tulen luottavaisena

esille.

Oi Jumalassa viisas ja autuas, Sind herétit pddllesi hirmuvaltiaan koko hillittdémén raivon, kun se
hdmmastyi mielesi sielusi suuruutta.

Jumalansynnyttgjélle

Oi Jumalan Morsian, Jumalansynnyttdjd Maria, pdédsti minut hirveyksistd, rikkomuksista ja
vaaroista ja ohjaa esirukouksillasi minut tyveneen satamaan ja pelastukseen.

5. veisu. Esijuhlan kanoni. Irmossi, 4.sav

"Kaikki himmaéstyivét Sinun jumalallista kunniaasi, | silld Sind, aviota tuntematon Neitsyt, | kannoit
povessasi yli kaiken olevan Jumalan | ja synnytit iankaikkisen Pojan || ja nyt lahjoitat rauhan
kaikille, jotka Sinulle ylistystd veisaavat."

Troparit

Sddlien Jumalasta etddntynyttd ihmisluontoa Jumalan Sana ilmestyi ihmisend. Jumaloittavalla
kasteellaan Han jumalallisesti teki sen omaksensa ja palautti alkuperdiseen arvoon.

Sind, laupias Eldmén antaja, tulet eldvdittdmiidn Jordanin virroissa meidét, jotka olemme
rikkomusten kuolettamia. Sen tihden me uskoen ylistimme nyt tulemistasi ja sanomatonta armoasi.

Jokainen sielu kummastelee kisittdessddn peljattavian taloudenhoitosi, o1 Sana. Kuinka Sini, joka
pukeudut valkeuteen, tulet astuaksesi alastomana joen vesiin haluten luoda uudelleen kaiken.

5. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 8.sav.

"Sind, joka olet Jumalan tuntemisella valaissut | tietiméttomyyden y0ssé olleet maanééret, || valaise
minuakin ithmisrakkautesi kajastuksella, o1 Herra."



Troparit

Jumalallisen Hengen valistamana Sind, Jumalassa viisas Malakia, julistit Kristuksen tulemisen
peljattiavad paivaa.

Hin, joka puhdistaa ja pesee armossa ikddn kuin pesijdin lipedssd sielujen saastan, antoi Sinulle
suuren kunnian, oi Jumalassa viisas.

Jumalansynnyttdjille

Sind, pyhi Neitsyt, hajotit eldvoittdvilld synnytykselldsi kuoleman vallan ja vuodatit murheettoman
eldmén.

5. veisu. Marttyyrin kanoni. Irmossi, 8.sav.

"Sind, joka olet Jumalan tuntemisella valaissut | tietiméttomyyden ydssé olleet maanédret, || valaise
minuakin ihmisrakkautesi kajastuksella, oi Herra."

Troparit

Astuen pelotta ja vahvana kuin leijona kentille Sind, autuas, pidit jarjettomid elottomien kivien
kaltaisina.

Tutustuen Jumalan innoittamien kirjoitusten salaisuuteen Sind, marttyyri Gordios, 10ysit kaiken
pelastukseen ohjaavan.

Oi Jumalassa viisas, havaitessaan vakaan kestdvyytesi hirmuvaltias sortui vikevyytesi edessd kuin
aalto kallioon.

Jumalansynnyttdjille

Oi puhdas Neitsyt, Sinun kohdustasi yliluonnollisesti lihaksi tullut kirkasti maailman Jumalan
tuntemisen valkeudella.

6. veisu. Esijuhlan kanoni. Irmossi, 4.sav.

"Tulkaamme, Jumalassa viisaat, | viettdkddmme Jumalaniidin jumalallista ja kunniakasta juhlaa, |
paukuttakaamme riemuiten kidsidmme || ja hianestd syntynyttd Jumalaa ylistikdamme."

Troparit

Téayttykdd ilosta, te, jotka ennen istuitte pimeydessd, ndhdessdnne Valkeuden saapuvan. Katso,
Herra on tullut pukeutuakseen Jordanin vesiin.

Kuinka Edelldkdvija voisi katsella Sinun, Vapahtaja, tulevan ja pyytdvén jumalallista kastetta?
Kuinka Jordanin vedet ottaisivat vastaan Sinut, synninpééston veden?

Satakoot pilvet iloiten hengellistd riemua. Katso, Herra on tullut kasteelle hajottaakseen meidén
syddantemme pilvet.

6. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 8.sav.

"Mind vuodatan rukoukseni Herralle | ja Hianelle my6s murheeni ilmoitan, | silld sieluni on tullut
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tayteen kaikkea pahuutta | ja henkeni on 1dhestynyt tuonelaa. | Mini rukoilen kuin Joona: || Johdata
minut, oi Jumala, pois turmiosta."

Troparit

Viisas mielesi jumalallisen valistuksen kirkastamana ja alhaisista asioista eroten Sind saavutit
tiedon tulevasta, silld Sind ennustit pakanoitten kutsun ja lain paittymisen.

Niin kuin kunniakas Malakia valistuneena sanoi, Herra, jota me iloiten etsimme, on totisesti tullut
temppeliin, jonka itse on rakentanut viisaasti siunatusta Neitseesta.

Jumalansynnyttijille
Isdstd aluttomasti syntynyt ainokainen Poika tuli itse ruumiillistuen Neitseen ainokaiseksi Pojaksi,
sanomattomasti Hén syntyi ja varjeli synnyttdjinsd neitseend, silld Hén on totinen Jumala, vaikka
ottikin thmisluonnon.

6. veisu. Marttyyrin kanoni. Irmossi, 8.sdv.

"Mini rukoilen Sinua, | oi ihmisié rakastava Kristus Jumala, | vapauta minut synneistini, | niin kuin
Siné olet padstinyt profeetan tuonelan syvyyksisti, || ja ohjaa minun eldmaani."

Troparit

Sinulle, Herra, toimitetaan uhri ja kannetaan otollisena lahjana verta vuotava Gordios, joka seurasi
vapaaehtoista kdrsimystési.

Mielelténsd jarkkynyt lupasi katoavaista, arvotonta kunniaa Sinulle, Gordios, jolla oli rikkautenasi
tahraton kunnia ja aarteenasi kuolematon eldma.

Toivosi suoraan Jumalaan kohdistuneena Sind hylkisit epdvakaan eldmidn ja miekan mestaamana
siirryit tilavaan avaruuteen.

Jumalansynnyttijille

Nosta ylos himojen aallokon kuolettama mieleni, silld Sind synnytit iankaikkisen eldmaén,
Kristuksen, joka antaa kaikille parannuksia.

Irmossi/K atabasi

"Mini rukoilen Sinua, | oi ihmisié rakastava Kristus Jumala, | vapauta minut synneistini, | niin kuin
Siné olet padstinyt profeetan tuonelan syvyyksisté, || ja ohjaa minun eldméaani."

Profeetan kontakki, 3.sdv.

Tadynnd viisauden ylittdvdd ja jumalallista viisautta Sind, Malakia, osoittauduit profeetaksi | ja
osoitit jo muinoin kaikille Jumalan totisen Viisauden, | joka tuli alhaisten tyko.| Sen tdhden me
kunnioitamme Sinua || ja uskoen vietdimme pyhai muistoasi.

Toinen, marttyyrin kontakki, 2.sév.

Ylistakddmme kaikki taistossa kukistumatonta soturia | ja kidutuksissa voittamatonta voittajaa
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Gordiosta, | Iddstd loistanutta totisesti suurta tdhted, || Kristuksen marttyyrien jumalallista
kaunistusta.

Synaksario
Saman kuun kolmantena péivind pyhdn profeetta Malakian muisto.
Sékeitd

Malakia, jonka kerskauksena oli enkelin nimi, saa kerskata vield enemmadn seistessddn nyt enkelten
kanssa. Malakiaan sydin lensi katoavaisesta kolmantena (pdivana).

Samana péivind pyhian marttyyri Gordioksen muisto.
Sékeitd

Kuka ohittaisi aseenkantaja Gordioksen, peljittivin miekka-aseen edessd vikevin miehen?
Kolmantena pédivind Gordios kaatui tomuun mestattuna.

Samana pidivdnd muistelemme pyhittdjdisidmme Petros Lipunkantajaa, joka eli Atroan Pyhéssi
Sakariaassa.

Samana paivana tuli surmasi pyhét marttyyrit, didin ja hinen kaksi lastaan.
Sékeitd
Aidin palaessa lapsetkin riensivét liekkeihin visertien kuin varpusen poikaset.

Heidén pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Esijuhlan kanoni. Irmossi, 4.sdv

"Jumalassa viisaat eivit palvelleet luotua Luojan sijaan, | vaan miehuullisesti torjuttuaan uhkaavan
tulen iloitsivat veisaten: | Kiitetty olet Sind, || yli kaiken ylistetty isiemme Herra ja Jumala."

Troparit

Sind, Herra, sédélit ja armahdit hyvyydessdsi minua, joka rikkomusten murskaamana makasin
rikosten pimeydessd. Herra, Sind tulet ottamaan kasteen Jordanin vesissé.

Enkelten joukot huusivat: Mikd on tdmi outo néky? Hén, joka kdskyllddn loi jarvet ja joet, tulee
pukeutuakseen Jordanin vesiin. Niissd Hén uudistaa Aadamin.

Sanomaton korkeus ja mittaamaton syvyys on Sinun taloudenhoitosi, oi Herra. Kaiken kasityskyvyn
ylittdd, kuinka Sind puhdistat ihmiset veden ja Hengen kautta.

7. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 8.sav.

"Urheasti heprealaisnuorukaiset polkivat pétsissd maahan liekit | ja muuttivat tulen viileydeksi
huutaessaan: || Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!"
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Troparit

Sind, profeetta Malakia, ennustit kaikkien Herran kunnioitettavan tulemisen ja huusit: Kiitetty olet
Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Armollinen, ota vastaan autuas profeetta Malakia, joka rukoilee meiddn puolestamme, jotka
hartaasti veisaamme ylistystd ja huudamme: Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Jumalansynnyttijélle

Kun Sind, Jumalan armollinen Sana, pukeuduit puhtaasta Neitseesti minuun, Sind yhdistyit
kokonaan koko minuun sekoittumattomasti. Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

7. veisu. Marttyyrin kanoni. Irmossi, 8.sév.

"Kiitetty olet Sind, Herra, meidédn isiemme Jumala, | joka vilvoitit nuorukaisia patsissa || ja sdilytit
Synnyttdjdsi neitseend synnytyksen jalkeenkin!"

Troparit

Saavutettuasi marttyyriuden kunnian Sind karkeloit seppelditynéd enkelten kanssa ja huudat: Kiitetty
olet Sind, Herra, meidén isiemme Jumala!

Omaten jumalisen rohkeuden Siné saatat viholliset hdpeddn veisaten suureen ddneen: Kiitetty olet
Sind, Herra, meidan isiemme Jumala!

Rukoile rikkomuksista lunastusta meille, jotka uskoen ylistimme veisuin muistoasi ja huudamme
Kristukselle: Kiitetty olet Sind, Herra, meiddn isiemme Jumala!

Jumalansynnyttéjélle

Oi siunattu, puhdas Jumalaniiti, joka siemenettd synnit Jumalan, parannustesi tulvalla Sind tylsytét
synnin myrkylliset ohdakkeet.

8. veisu. Esijuhlan kanoni. Irmossi, 4.sav.

"Hurskaat nuorukaiset pelasti pétsissd Jumalansynnyttdjan synnytys, | silloin tosin kuvauksellinen |
mutta nyt todellinen, | ja se kutsuu yhteen koko maanpiirin, joka veisaa: | Herran luodut, veisaten
ylistdkdd Herraa || ja korkeasti kunnioittakaa Héntd kaikkina aikoina."

Troparit

Oi siunattu Kristus, Isdn 4ini on korkeudesta todistava, ettd Sind olet Héinen kanssaan
yksiolennollinen Poika, kun Sind astut vesiin ja annat niille siunauksesi, ja Pyhd Henki on julistava
kaikille, ettd Sina olet lihaksi tullut Jumala.

Karkeloi, luomakunta, tuntiessasi Jumalan pyhdn l4sndolon! Enkelit, ylistdkdd veisuin! Meri,
riemuitse! Jarvet ja ldhteet, karkeloikaa, ja te virrat, yhtykai salaisesti ylistysveisuun! Kristus on tullut,
joka siunauksillaan kirkastaa teidét.

Veisatkaamme Herralle kiitosta Herralle, joka on ilmestynyt vesiin luodakseen niissd uudelleen

meidédt, murskaantuneet, ja murskatakseen ndkyméttomien vihollisten pddn. Huutakaamme: Herran
luodut, veisaten ylistikad ja korkeasti kunnioittakaa kaikkina aikoina.
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Jumalansynnyttéjélle

Oi ihmeitten ihmettd! Kuinka kaiken luodun ylépuolella oleva Jumalamme tulee luoduksi ja
muovatuksi Jumalan Aidistd. Omasta tahdostaan Hén uudistaa ja luo uudelleen ihmeellisesti meidat
veden ja Hengen kautta.

8. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 8.sdv.

"Sinun armostasi hirmuvaltiaan ja tulen voittaneet, Sinun kdskyisté lujasti kiinni pitdvit nuorukaiset
huusivat: Kiittdkad, kaikki Herran teot, Herraa, ja korkeasti ylistakdi Héanté kaikkina aikoina!"

Troparit

Vieroutuneena kaikelle aineelliselle Sind, pyhd julistaja, osoittauduit jumalallisten séteitten
tahrattomaksi kuvastimeksi, kun veisasit: Kiittdkdd, kaikki Herran teot, Herraa, ja korkeasti
ylistakdd Hénta kaikkina aikoina!

Sind, autuas, tulit sanomattoman kunnian nékijdksi ja toimit taivaallisten salaisuuksien julistajana
veisaten lakkaamatta: Kiittdkad, kaikki Herran teot, Herraa, ja korkeasti ylistdkda Héntd kaikkina
aikoina!

Jumalansynnyttéjélle

Tuntien oikean uskon mukaisesti Sinut Elimén Aidiksi ja Jumalan synnyttdjiksi me kaikki
ylistimme Sinua autuaaksi, oi puhdas Neitsytditi, ja kiitdimme ja korkeasti ylistimme Poikaasi

kaikkina aikoina.

8. veisu. Marttyyrin kanoni. Irmossi, 8.sav.

"Patsissd Jumalaa julistavat nuorukaiset polkivat tulen kanssa maahan eksytyksenkin veisatessaan:
Kiittdkdd, Herran teot, Herraa, ja korkeasti ylistdkda Héanta kaikkina aikoina!"

Troparit

O1 marttyyri, Sinua seuraava kirkastava armo tdytti Sinut miehuullisuudella, kun Sind huusit:
Kiittdkda, Herran teot, Herraa, ja korkeasti ylistdkaa Héanta kaikkina aikoina!

Nopeaa tietd kdyden Sind, voittaja, padsit halajamaasi Valtakuntaan huutaen: Kiittdkaa, Herran teot,
Herraa, ja korkeasti ylistakdd Hénta kaikkina aikoina!

Kautta mittaamattomien aikojen sdilyy Sinun marttyyriesi kirkkaus ja kuolematon kunnia. Sen
tdhden me lakkaamatta kiitdimme ja korkeasti ylistimme Herraa kaikkina aikoina.

Jumalansynnyttéjille

Sinussa, o1 Neitsyt, sikisi lihaksi tullut, ennen ruumiiton Sana, ja synnyttdessdsi maailmalle
siunauksen Sind kddnsit Eevan muinaisen kirouksen. Sen tihden me veisuin ylistimme Sinua
kaikkina aikoina.

Irmossi/K atabasi

"Pétsissd Jumalaa julistavat nuorukaiset polkivat tulen kanssa maahan eksytyksenkin veisatessaan:

14



Kiittdkad, Herran teot, Herraa, ja korkeasti ylistdkdd Hénté kaikkina aikoina!"
9. veisu. Esijuhlan kanoni. Irmossi, 4.sav.

"Jokainen maan pailld syntynyt hengen valaisemana riemuitkoon | ja viettdk66t juhlaa ruumiittomat
henkiolennot | kunnioittaen Jumalanédidin pyhdd riemujuhlaa ja huutakoot: || Iloitse autuain, puhdas
Jumalansynnyttéji ja ainainen neitsyt!"

Troparit

Katso, Karitsa, joka ottaa pois ihmiskunnan rikkomukset, on saapunut ja tullut maan paille.
Palvelijan tavoin Hén tulee pyytdmiin palvelijalta kastetta haluten vapauttaa meidét, jotka olemme
joutuneet viettelijan orjiksi ja menettineet entisen kauneutemme.

Ruumiillistunut Jumala on selvésti ilmestynyt hyvyydesséén, ja nyt Hén, joka totisesti kietoo taivaat
pilviin, saapuu  kietoutuakseen Jordanin  vesiin.  Viettdkddmme nyt kaikki iloiten
Hénen ilmestymisensé puhdasta esijuhlaa.

Oi Jordan, karkeloi ilosta ja valmistaudu ottamaan vastaan iankaikkiseen eldméén kumpuava vesi.
Joet, hypelkda ndhdessdnne nyt nautinnon tulvan astuvan veteen kuivattaakseen pahuuden virrat.

Meille, jotka alati nukumme himojen yossd, on koittanut pelastuksen péiva, silld Kristus Herra,
vanhurskauden Aurinko, on tullut taivuttaakseen pddnsid palvelijan edessd ja ottaakseen omasta
tahdostaan lihallisesti kasteen.

Jumalansynnyttdjille

Kerubit pelkddvdt ja koko taivaallinen Iuonto, kun Sinun puhdas Poikasi, oi nuhteeton,
sanomattomassa  laupeudessaan on tullut kaltaiseksemme ja ottaa lihassa  kasteen.
Hénen jumalallisen ilmestymisensé juhlaa me kaikki nyt riemuiten vietimme.

9. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 8.sdv.

"Kaikki ihmettelivdt Jumalan sanomatonta alentumista, | silli omasta tahdostaan Korkein alensi
itsensd, | tuli lihaksi neitseellisestd kohdusta ja tuli ihmiseksi. || Sen tdhden me uskovaiset kaikkein
puhtainta Jumalansynnyttdjaa ylistimme."

Troparit

Profeetan jumalallisen kirkas ja kunnianarvoisa juhla on koittanut, ja profeetallisin sidtein se
kirkastaa ne, jotka uskoen ovat kokoontuneet veisaamaan. Kaikille se vuodattaa sielun parannusta ja
valistaa Jumalassa viisaat kirkkaasti.

Oi ihmisid rakastava, tue eldméi vallitsevalla, vikevilld oikealla kddelldsi kirkkoasi, palvelijasi
esirukousten tidhden, silld hin ennusti meille Sinun ihmiseksi tulemisesi, jonka kautta koitti pelastus ja
uskovaisten lunastus.

Jumalansynnyttdjille

Saan kerédtd satona kypsdd eldmidd eikd tiedon puu endd minua vahingoita, silld Sinusta, oi

nuhteeton, puhkesi kukkaan eldmin puu Kristus, joka ilmoittaa kaikille eldmén portit. Sen tdhden
me uskovaiset julistamme, oi puhdas, ettd Sind olet Jumalansynnyttdja.
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9. veisu. Marttyyrin kanoni. Ir mossi, 8.sav.

"Lainantajalle vuorella tulessa ja orjantappurapensaassa | edeltd ilmoitettua | ainaisesta Neitseestd
meiddn, uskovaisten, pelastukseksi syntynyttd Poikaa || me kiitosvirsin herkedmaétté ylistimme."

Troparit

Gordios, Sind marttyyrien kaunistus, rukoile, ettd Herra olisi armollinen meille, jotka uskoen Sinua
kunnioitamme ja vietimme valoisaa ja puhdasta juhlaasi.

Nyt Sind, Gordios, tdynnd tahratonta nautintoa ja Jumalan ja illattoman valkeuden nékemisté korjaat
iankaikkisissa majoissa taistojesi hedelmaa.

Tama pdivd ndki Sinun taistelusi. Sitd ei ole aika mustannut, ei unohdus peittdnyt, vaan aina se
koittaa auringon tavoin niille, jotka uskoen veisuin ylistdvit Sinua, oi marttyyri.

Jumalassa viisas marttyyri, ylenkatsottuasi katoavaisen, turmeltuvan ja maahan poljetun kunnian
Sind saat nyt nauttia iankaikkisesta kunniasta ja totisesta ilosta seisten Herran valtaistuimen edessé.

Jumalansynnyttdjélle

Oi Neitsyt, Sinun poikasi pelastamina entisestd kirouksesta me ansiosi mukaan ylistimme Sinua ja
veisaamme kaikki kiitollisina: Iloitse, Jumalansynnyttéjd, meiddn toivomme!

Irmossi/K atabasi

"Lainantajalle vuorella tulessa ja orjantappurapensaassa | edeltd ilmoitettua | ainaisesta Neitseestd
meiddn, uskovaisten, | pelastukseksi syntynyttd Poikaa || me kiitosvirsin herkedmétté ylistimme."

Marttyyrin eksapostilario, 2.sév.

Tdmé pdivd sai ndhdd Jumalassa viisaan ja kunniakkaan marttyyri Gordioksen kilvoituksen. |
Viettdkddmme nyt loistavasti sen muistoa, silld hidn taisteli Kristuksen tdhden. | Oi kaikki
marttyyreja rakastavat, ryhtykdamme kaikki halukkaasti viljelemién hyveitten hedelmia.

Esijuhlan eksapostilario, 3.sédv.

Jattdkddmme Betlehemin uusi ihme ja rientdkddmme Jordanille | hartain sieluin nikemééin
sielld tapahtuvaa peljittdvad salaisuutta, | silli minun Kristukseni on jumalallisesti tullut
alastomana | pukeakseen minut taivasten valtakunnan vaatteeseen.

Kiitosstikiirat, 6.sdv.

(sékeet 1-3,L)

Herra, jonka valtaistuimena on taivas, | tuli maan péélle Neitseestd lihaan pukeutuneena, | ja
saapuen Jordanille ottaa Johannekselta vastaan kaikkien puhdistuksen. | Kaikki maan kansat,
veisatkaamme Hénelle: | Siunattu olet Sind, joka olet ilmestynyt, meiddn Jumalamme. ||
Kunnia Sinulle!

Kristus, joka puhdistaa synnit, | on saapunut Jordanin virralle pyytdmaan kastetta. | Karkeloikoon

koko maa. Taivaat iloitkoot. | Iloitse, sind pakanain kirkko, ja huuda uskoen kihlaajallesi
Kuninkaalle: | Siunattu olet Sind, joka olet ilmestynyt, meiddn Jumalamme. || Kunnia Sinulle
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Tiukkukoot vuoret riemun suloisuutta. | Kansat, taputtakaa nyt salaisesti kdsidnne. | Erdmaa
kukkikoon. Jordan, ota vastaan. | Tule, Kastaja, ja palvele iloiten Lunastajan salaisuutta. | Ihmiset,
veisatkaamme: | Siunattu olet Sind, joka olet ilmestynyt, meiddn Jumalamme. || Kunnia Sinulle!

Valkeudesta ikiaikaisesti loistanut Valkeus on ilmestynyt y0ssé oleville | ja puhdistaen valistanut
synnin pimeyden. | Karkeloi, Aadam! Riemuitse, Eeva! | Kristus lunastaja on tullut. | Daavid,
huuda: | Siunattu olet Sind, joka olet ilmestynyt, meidén Jumalamme. || Kunnia Sinulle!

Kunnia... 6.sdv.

Jaakobin tdhti on koittanut maailmalle | ja kantaen ihmisten synnin | hautaa sen Jordanin
vesiin séteillen Jumaluuden valkeutta | ja antaen pakanoille Jumalan tuntemisen valistuksen. |
Siunattu olet Sind, joka olet ilmestynyt, meiddn Jumalamme. || Kunnia Sinulle!

Nyt...

Lain tayttdja Kristus on tullut lihallisesti laupiaana toteuttaakseen pelastuksen alun Jordanilla, | ja
Hin kumartaa padnsd Kastajalle, | joka julistaa uskoen: | Thmiset, huutakaamme: | Siunattu
olet Sind, joka olet ilmestynyt, meidédn Jumalamme. || Kunnia Sinulle!

Virrelmaistikiirat, 2.sdv.

Siirtykdamme Betlehemistd Jordanille, || silld sielli on koittamaisillaan pimeydessd oleville
valkeus.

Liitelauselma: Mind ajattelen sinua tiélld Jordanin léhteill4.

Sebulonin maa, te Jordanin tuolla puolella olevat, kuulkaa: || Kristus, pelastus, valkeus ja lunastus
on léhella.

Liitelauselma: Vedet nékivét sinut, Jumala, vedet ndkivit sinut ja vapisivat.

Valmista sindkin, Jordan, virtasi, | silli Hén, joka kastaa tulessa, || ldhestyy uudistaakseen
murskautuneen luotunsa.

Kunnia... nyt...

Isin kunnian heijastus on ilmestynyt | puhdistamaan kasteella Jordanin virroissa meidin
sielujemme saastan.

Aamupalveluksen loppuosa ja paétos.
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